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INSTRUCTIONS
Shake well during use. Apply with the Scenic Sprayer™ (S192, follow spray head cleaning instructions). 
Landscape: Spray area and apply turf. Apply adhesive between layers of landscape material. Spray a final, light coat to seal in place.  
Ballast: Mist onto Ballast to reduce surface tension, then saturate for a strong bond. Contains a wetting agent to prevent clumping. 

INSTRUCTIONS
Bien secouer pendant l’utilisation. Appliquer avec le Scenic Sprayer (S192, suivez les instructions de nettoyage). 
Paysage : Vaporiser le paysage et appliquer le gazon. Appliquer l’adhésif entre les couches de matériel de paysage. Vaporiser couche finale 
de colle pour fixer.
Ballast : Vaporiser sur Ballast pour réduire la tension superficielle, puis saturer pour un lien fort. Contient un agent mouillant pour éviter 
les grumeaux. 

INSTRUCCIONES
Agítelo bien durante su uso. Aplique con el Scenic Sprayer (S192, siga las instrucciones de limpieza). 
Para Paisaje: Rocíe el área y  espolvoree el césped. Pulverice pegamento entre las capas del material de paisaje. Pulverícelo con una capa 
final para sellarlo en su lugar.
Ballasto: Empañe de adhesivo el Ballasto para reducir la tensión superficial y después saturarlo. Contiene un agente humectante para 
evitar la formación de grumos. 

ANWEISUNGEN
Vor der Benutzung gut durchschütteln. Sprühen Sie mit dem Scenic Sprayer (S192, beachten Sie bitte die reinigungsanweisungen). 
Landschaft: Besprühen Sie die Fläche und bringen Sie nun den gewünschte Rasen auf die vorbereitete Fläche auf. Sprühen Sie die auf-
getragene Landschaftsschicht erneut ein und sprühen Sie eine weitere Schicht Klebstoff auf. Sprühen Sie zuletzt nochmals eine dünne 
Schicht zur Versiegelung auf.
Schotter: Befeuchten Sie den Schotter, um die Oberflächenspannung zu reduzieren. Anschließend gut durchnässen für eine starke Kle-
bebindung. Beinhaltet ein Benetzungsmittel um Verklumpen zu verhindern.

   CAUTION: Store above 32° F (0° C).  
MISE EN GARDE : Conserver au-delà de 0° C. 
PRECAUCIÓN: Conserve a una temperatura superior a 0° C. 
ACHTUNG: Lagern oben 0° C.

Model making product. Not a toy! Not suitable for children under 14 years! / Produit pour le modélisme. Pas un 
jouet! Pas adapté aux enfants de moins de 14 ans! / Producto para modelismo. No es un juguete! No adecuado 
para niños menores de 14 años! / Modellbauartikel. Kein Spielzeug! Nicht geeigent für Kinder unter 14!

   MODELING AND CARE INFORMATION Clean up spills immediately with warm, soapy water. Take care to cover project area and clothing appropriately. 
Follow recommendations for use and cleanup. / Nettoyer immédiatement les déversements avec de l’eau chaude savonneuse. Prendre soin de 

couvrir la zone du projet et les vêtements de manière appropriée. Suivre les recommandations d’utilisation et de nettoyage. / Limpie los derrames 
inmediatamente con agua tibia y jabón. Tenga cuidado de cubrir adecuadamente el área del proyecto y la ropa. Siga las recomendaciones de uso y limpieza. 
/ Verschmutzungen sofort mit warmem Seifenwasser aufwischen. Achten Sie darauf, den Projektbereich und die Kleidung angemessen abzudecken. 
Empfehlungen für die Verwendung und Reinigung befolgen.
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